HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO - HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL FRONT KIMBER MICRO/MICRO9 G RING

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun
sight in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first
brilliance from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium
sights feature an extremely bright colored ring front sight in your choice of
green, yellow, or orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-
night sight. Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the
front sight quicker for faster target acquisition in all lighting conditions.
Because you can’t predict when everything will depend on your sight’s
visibility, you can count on Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT AVAIL ABLE
CONCEPT: The MEPRO Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the

most reliable illumination for day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights

feature an extremely bright fluorescent contrast colored ring in green or

orange for fast target acquisition in the daytime. The yellow ring option is the

sole option with phosphorescent paint that charges with light and glows in

lowlight conditions for a short time in conjunction with the tritium. As a result,

both rear and front tritium sources appear green in lowlight and nighttime.

ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made Tritium vials in the front and

rear sights allow for low light and nighttime conditions. The U-notch shape on

the rear naturally directs your eyes to the top of the Front sight. No batteries,

no switches - always on, always ready 24/7 for 12 years. Maintenance-free

can be mounted directly with no modifications. Direct factory replacement,

recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The MEPRO HYPER-

BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds under heavy

recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to draw and

gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights are

reliable in any weather conditions.

Attributes

e Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL FRONT KIMBER MICRO/MICRO9 G RING
e Manufacturer: MEPROLIGHT

® Product no.: EU2010632

e Mfr. No.: 0412293117

e Color: Black

e Make: Kimber

¢ Delivery weight: 0.6kg

e UPC: 810013522402
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Sicherheitshinweise fur das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER MICRO

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine hervorragende Sichtbarkeit unter verschiedenen Lichtverhaltnissen zu bieten.
Um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen verwendet wird, um Risiken zu vermeiden.
¢ Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Informieren Sie sich ber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Achten Sie darauf, dass die TritiumLeuchtmittel nicht beschadigt werden.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder extremen Temperaturen, um die Funktionalitat nicht zu
beeintrachtigen.

Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel, die das Produkt beschadigen kénnten.

Bei Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion das Produkt nicht verwenden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

o Montieren Sie die Sights gemaR den beiliegenden Anweisungen.

o Uberpriifen Sie die korrekte Ausrichtung der Sights, um eine optimale Zielgenauigkeit zu
gewahrleisten.

2. Benutzung

o Nutzen Sie die Sights bei Tageslicht oder schlechten Lichtverhaltnissen, um die Vorteile der
HyperBright™ Technologie zu nutzen.

o Konzentrieren Sie sich auf den farbigen Ring des VorderSights, um schneller Ziele zu erfassen.

o Achten Sie darauf, dass die Sights immer sauber und frei von Schmutz sind, um die Sichtbarkeit
nicht zu beeintrachtigen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Bringen Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmdll.
¢ Informieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsmaglichkeiten fur Tritiumhaltige Produkte in Threr Region.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Unterstltzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EU Safety Gate Plattform besuchen, um Informationen Gber
Rlckrufe oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Produkte von groRter Bedeutung ist. Halten Sie sich an die oben
genannten Richtlinien, um eine sichere Nutzung Ihres HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO zu

gewabhrleisten.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET. This guide provides important safety instructions
to ensure the safe use of your product. Please read this manual carefully before using the sights.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all users are familiar with the safe handling of firearms and shooting equipment.
Always treat your firearm as if it is loaded.

Store the sights and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check the condition of the sights and firearm to ensure they are in safe working order.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and sights.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not attempt to modify or disassemble the sights. Doing so may compromise their safety and
effectiveness.

¢ Use only the recommended mounting equipment and techniques to install the sights.

¢ Avoid exposing the sights to extreme temperatures or corrosive environments, as this may affect their
performance.

¢ If the sights become damaged or malfunction, discontinue use immediately and consult a qualified
professional for repair or replacement.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using your firearm
equipped with these sights.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction before installation.
Remove any existing sights according to the manufacturer's instructions.

Align the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SIGHTS with the mounting points on your firearm.
Secure the sights using the provided mounting hardware, ensuring a tight fit without
overtightening.

Check the alignment and stability of the sights before proceeding to use the firearm.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Always ensure that the firearm is safe to operate and that you are in a controlled shooting
environment.

o When aiming, focus on the front sight to enhance target acquisition.

o The sights are designed to be visible in lowlight conditions; however, ensure that you are familiar
with their operation in varying light levels.

o Regularly practice with the sights to become proficient in their use and to understand their
capabilities.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SIGHTS in accordance with local regulations for electronic
waste and hazardous materials.



¢ Do not dispose of the sights in regular household waste.
¢ If you are unsure about the disposal process, consult your local waste management authority for
guidance.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET, please contact the
manufacturer or your local distributor. Ensure that you have the product information available for reference.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective
use of the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET. Thank you for your attention to safety and for choosing our
product.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el conjunto de pistola HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. Este producto ha sido

disefiado para ofrecerte una experiencia de tiro segura y efectiva. A continuacién, encontrards importantes
directrices de seguridad que debes seguir para asegurar un uso adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Nunca uses el producto si estd dafiado o si has notado alguna anomalia.

¢ Almacena el producto en un lugar seguro y seco, lejos de fuentes de humedad.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Siempre utiliza proteccién ocular y auditiva al disparar.

e Aseglrate de que el drea de tiro esté despejada y que no haya personas en el camino de la trayectoria
de la bala.

¢ Nunca apuntes el arma hacia algo que no tienes la intencién de disparar.

e Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

¢ Familiarizate con el funcionamiento del conjunto de miras antes de utilizarlo en condiciones de tiro.

¢ Si usas el producto en condiciones de poca luz, asegurate de que las miras estén correctamente
iluminadas y visibles.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de las Miras:

o Retira las miras antiguas de tu pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Limpia la superficie donde se instalaran las nuevas miras.

o Coloca las miras HYPER BRIGHT en su lugar.

o AsegUrate de que estén bien fijadas y alineadas.

2. Uso de las Miras:

o Ajusta la mira delantera y trasera segun tus preferencias de punteria.

o Practica en un entorno seguro hasta que te sientas comodo usando el conjunto.

o Recuerda que las miras son autoiluminadas y no requieren baterias. Verifica que el tritio esté
funcionando correctamente.

Instrucciones de Desecho

¢ No deseches el producto en la basura comun.

¢ Si decides deshacerte de las miras, consulta a un centro de reciclaje autorizado que maneje productos
que contienen tritio.

* Aseglrate de sequir las regulaciones locales sobre el desecho de materiales potencialmente peligrosos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, por favor, dirigete al
punto de contacto de la UE correspondiente a tu region.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de tu conjunto de pistola HYPER BRIGHT de manera
segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es la prioridad nimero uno. Mantente informado sobre
actualizaciones y retiros del producto a través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité du Produit : HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO

Introduction

Merci d'avoir choisi le HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. Ce guide de sécurité est concu pour
t'informer sur |'utilisation sécuritaire de ce produit, en conformité avec les réglementations de sécurité des
produits de I'UE. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir une utilisation s(re et efficace de ton
viseur de pistolet.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Evite tout contact avec des sources de chaleur ou de flammes.

Stocke le produit dans un endroit sec et frais, a I'abri de I'humidité.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
Vérifie régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cesse immédiatement son utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Manipulation : Toujours manipuler le pistolet avec précaution, en respectant les regles de sécurité des
armes a feu.

 Visibilité : Utilise le viseur dans des conditions d'éclairage appropriées pour maximiser sa performance.

¢ Installation : Assuretoi que le viseur est correctement installé avant de I'utiliser.

* Entretien : Ne tente pas de réparer ou de modifier le viseur. En cas de probléme, remplacele par un
modele d'origine.

¢ Utilisation en Faible Luminosité : Les ampoules en tritium permettent une utilisation en faible
luminosité, mais il est important de rester vigilant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Viseur :

o Suis les instructions du fabricant pour installer le viseur sur ton pistolet.
o Assuretoi que le viseur est bien fixé et qu'il ne bouge pas pendant ['utilisation.

2. Utilisation du Viseur :
o Place le pistolet en position de tir, en gardant les doigts éloignés de la détente jusqu'a ce que tu
sois prét a tirer.
o Aligne le viseur avant avec la cible pour une acquisition rapide.
o Utilise le contraste des couleurs du viseur pour améliorer la visibilité.

3. Entretien:

o Inspecte régulierement le viseur pour tout dommage ou usure.
o Nettoie le viseur avec un chiffon doux et sec pour enlever la poussiere ou les débris.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits de sécurité et des équipements



associés.
» Si le viseur est endommagé ou hors d'usage, consulte les directives locales pour un recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les informations de contact
fournies par le fabricant ou le distributeur. Assuretoi d'avoir le numéro de modeéle et d'autres détails pertinents
a portée de main pour faciliter I'assistance.

En suivant ce guide de sécurité, tu contribues a garantir une utilisation sire et efficace de ton HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. Rappelletoi que la sécurité est une responsabilité partagée et que des
pratiques prudentes sont essentielles pour prévenir les accidents.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire Fisse
HYPER BRIGHT KIMBER MICRO

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT KIMBER MICRO. Questo prodotto e progettato per offrire

prestazioni eccezionali in qualsiasi condizione di luce. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilita senza adeguata illuminazione.

Non smontare o modificare il mirino, poiché cio potrebbe comprometterne la sicurezza e la funzionalita.
Evita di utilizzare il mirino in ambienti estremi che potrebbero danneggiarlo.

Non esporre il mirino a sostanze chimiche aggressive o a temperature estreme.

Mantieni il mirino pulito e privo di detriti per garantire una visibilita ottimale.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che I'arma sia scarica e non in uso prima di procedere con l'installazione.
o Sequi le istruzioni del produttore per il montaggio del mirino sulla tua pistola.
o Controlla che il mirino sia saldamente fissato prima di utilizzare I'arma.

2. Uso

o Posiziona il mirino in modo che sia allineato con il tuo occhio e il bersaglio.
o Utilizza il mirino in condizioni di luce appropriata per massimizzare la visibilita.
o In caso di difficolta nell'acquisizione del bersaglio, verifica I'allineamento del mirino.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai normali rifiuti domestici.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti contenenti trizio e altri materiali pericolosi.
¢ Contatta il tuo comune o un centro di raccolta locale per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte per garantire un utilizzo sicuro e conforme del Set di Mire Fisse
HYPER BRIGHT KIMBER MICRO. Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire la tua sicurezza e
quella degli altri.



Brukerveiledning for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER MICRO

Introduksjon

Takk for at du valgte HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. Dette produktet er designet for a gi deg
optimal synlighet under alle lysforhold. For a sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og falg
retningslinjene i denne veiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med bruksanvisningen for & unnga potensielle farer.
e Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

* Kontroller produktet for skader fgr hver bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.

e Vaer oppmerksom pa at sikter kan vaere farlige hvis de brukes feil.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

¢ Unnga a sikte mot mennesker eller dyr.

e Bruk alltid gyevern nar du bruker produktet.

e Sgrg for at du er i et trygt og kontrollert miljg nar du bruker pistolsiktene.

e Vaer oppmerksom pa lysforholdene. Selv om produktet er designet for a fungere i svakt lys, kan ekstreme
forhold pavirke synligheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av siktene:

o Fglg produsentens instruksjoner for montering. Sgrg for at siktene er festet sikkert til pistolen.
o Kontroller at siktene er justert riktig fgr bruk.

2. Bruk av siktene:

o Fokuser pa frontsiktet for raskere maloppnaelse.
o Veer oppmerksom pa kontrasterende farger for & hjelpe med & fokusere raskt.

3. Vedlikehold:

o Det er ikke ngdvendig med vedlikehold. Produktet er designet for & vaere vedlikeholdsfritt.
o Kontroller jevnlig at siktene er i god stand og fungerer som de skal.

Avfallsanvisninger

e Nar produktet er utgatt eller ikke lenger er i bruk, ma det kastes i samsvar med lokale forskrifter for farlig

avfall.
e Sgrg for at produktet ikke havner i sgpla uten riktig behandling.

Kontaktinformasjon for videre stotte

e For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler for ytterligere assistanse.

Vi haper at denne veiledningen gir deg all informasjonen du trenger for & bruke HYPER BRIGHT FIXED PISTOL



SET KIMBER MICRO pa en trygg og effektiv mate. Takk for at du falger sikkerhetsretningslinjene, og ha en trygg
opplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Muszek
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu muszek HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. Naszym celem jest
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby maksymalnie wykorzysta¢ funkcjonalno$¢ muszek.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj muszki w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan muszek, aby upewnic sie, ze nie sa uszkodzone.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Upewnij sie, ze bron jest zawsze roztadowana podczas instalacji muszek.

¢ Podczas strzelania zawsze kieruj lufe w bezpiecznym kierunku.

¢ Nie uzywaj muszek w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do ich uszkodzenia, takich jak ekstremalne
warunki pogodowe.

e Zwrd¢ uwage na kontrastujgce kolory muszek, aby poprawi¢ celno$é w réznych warunkach
oswietleniowych.

¢ Nie modyfikuj ani nie prébuj samodzielnie naprawia¢ muszek.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zdejmij stare muszki, jesli sg zainstalowane.

Zamontuj nowe muszki HYPER BRIGHT, upewniajac sie, ze sg prawidtowo umiejscowione.
Sprawdz, czy muszki sg stabilnie zamocowane i nie poruszaja sie.

Przetestuj muszki w bezpiecznym srodowisku, aby upewnié sie, ze dziatajg prawidtowo.

uvkhwnNeE

Uzytkowanie

e Uzywaj muszek w réznych warunkach oswietleniowych, aby doceni¢ ich wyjatkowa jasnos¢.
e Zwracaj uwage na kolory muszek, aby poprawi¢ celnos¢.
* Pamietaj, ze muszki sg zawsze wiaczone i nie wymagajg baterii ani przetacznikéw.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj muszek do zwyktych odpaddw, jesli sa uszkodzone.
e Zasiegnij porady lokalnych wiadz w celu uzyskania informacji o odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzebnych informacji, skontaktu;j sie z
producentem lub odwiedz strone internetowg, aby uzyska¢ wiecej informacji.



Dzieki przestrzeganiu powyzszych instrukcji, mozesz cieszy¢ sie bezpiecznym i efektywnym uzytkowaniem
zestawu muszek HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO
KAYTTOOHJEET

Johdanto

HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO on suunniteltu tarjoamaan erinomaista nakyvyytta kaikissa
valaistusolosuhteissa. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti tahtainten kunto ja varmista, ettd ne ovat puhtaat ja ehjat.
Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Raportoi mahdolliset vaaralliset tuotteet tai onnettomuudet viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta tahtain on oikein kohdistettu ennen laukaisua.

Kayta vain hyvaksyttyja ammuksia, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Harjoittele turvallista ampumista ja tahtdysta ennen varsinaista kayttoa.
Valtd ampumista alueilla, joissa on muita ihmisia tai eldimia.

Al3 koskaan osoita asetta kohti henkildita tai elaimia, vaikka se olisi tyhjillaan.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

¢ Poista vanhat tahtaimet, jos sellaisia on.
¢ Kiinnitd HYPER BRIGHT tahtdimet suoraan aseeseen ilman muutoksia.
¢ Varmista, etta tahtaimet ovat tukevasti paikallaan ennen kayttéa.

Kaytto

e Kaynnista ase ja varmista, etta se on turvallisessa tilassa.

¢ Suuntaa ase kohteeseen ja varmista, ettd tahtdimet ovat linjassa.
¢ Pida sormesi liipaisimelta, kunnes olet valmis laukaisemaan.

¢ Laukaise ase turvallisesti ja hallitusti.

Havittamisohjeet

o Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan.
¢ Varmista, etta kaikki osat on havitetty turvallisesti ja ymparistoystavallisesti.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan.



Sakerhetsinstruktioner for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER MICRO

Introduktion

Tack for att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. Denna produkt ar designad for att ge
overlagsen synlighet och sakerhet i alla ljusférhallanden. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ L3s alltid bruksanvisningen noggrant innan du anvander produkten.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Anvand endast produkten for avsett andamal.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand produkten endast under 6vervakning av en vuxen om den anvands av personer under 18 ar.
Se till att sikten ar korrekt installerade for att undvika olyckor.

Kontrollera sikten innan varje anvandning for att sakerstalla att de ar i gott skick.

Anvand skyddsglasdgon och horselskydd vid skytte foér att skydda dig mot eventuella skador.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten

o Rengdr omradet dar sikten ska installeras.
o Montera sikten enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att sikten sitter fast ordentligt innan anvandning.

2. Anvandning av sikten
o Sikta alltid med vapnet i en saker riktning.

o Anvand sikten i ratt ljusforhallanden for att maximera deras effektivitet.
o Justera sikten vid behov for att sakerstalla korrekt traffbild.

Avfallshantering
¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter for farligt avfall.

e T6m och atervinn férpackningen dar sa ar mojligt.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av tritiumkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information och support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se till
att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig for oss.



Navod k bezpecnému pouziti HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval maximalni jasnost a spolehlivost za rliznych svételnych podminek. Abychom zajistili bezpecné
pouzivani a maximalni vykon, prosime vas, abyste si peclivé preletli nasledujici pokyny a bezpeénostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze pouzivate produkt v souladu se vSemi mistnimi zadkony a predpisy.
Pred pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vzdy v bezpec¢ném stavu.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni a opotrebent.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je zamérovac spravné nainstalovan a funkcni.

Nikdy nesmérujte zbran na nic, co nechcete vystrelit.

PouZivejte pouze doporuéené prislusenstvi a nahradni dily.

Vyvarujte se pouzivani zamérovace v extrémnich povétrnostnich podminkach, pokud to neni nezbytné.
Pri instalaci a pouzivani dodrzujte doporucené pokyny vyrobce.

V4 7

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace zamérovace:

o Ujistéte se, ze mate potfebné nastroje pro instalaci.

o Pred instalaci zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti neposkozené.

o Nainstalujte zamérovac podle pokynl vyrobce, které jsou soucasti baleni.
o Ujistéte se, ze je zamérovac pevné a bezpelné pfipevnén.

2. Pouziti zameérovace:

[¢]

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte jasnost a funk¢nost zamérovace.

Zamérte se na cil a ujistéte se, ze mate stabilni postoj.

Pouzivejte zamérovac podle potreby za rliznych svételnych podminek, pricemz si uvédomte, ze
tritiové osvétleni bude efektivni i za slabého osvétleni.

Po pouziti vzdy zaméfovac a zbran bezpecné uloZte.

o

[¢]

o

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o nakladani s odpady.
e Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na zpracovani nebezpecného

odpadu.
¢ Nikdy nevyhazujte tritiové ampule do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného



prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a sériového Cisla, pro rychlejsi
vyfizeni vaseho dotazu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. Vase bezpelnost je nasi prioritou.
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